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Regele Mathia.
-  Legendă poporală de Czuczor G ergely —

Marele rege Mathia 
Bine iş purta domnia, .
Căci poporul seu, cel mare 
î l  iubea, spun:-foarte tare. • 
Mai cu samă economii : 
î l  aveau drag cum ai ochii. 
Despre el, spune povestea^ 
Despre el ne zice vestea 
Că nu fu'nici de neam mare 
Ba nici nemeşug nu are \  . 
Şi ca ori şi care altul 
Se bagă slugă cu rîndul.
Din acel sat tineretul.
Iş bătea joc mult de dînsul. 
Nu ştiu, pentru nasu-i mare 
Sau altă pricină mare, 
î i  făcea ca se jni-1 rîdă .
De şi lui. mult nu-i prea pasă, 
Căci ori şi ce lucru mare, 
î l  făcea - cu uşurare.
Nu ştia de greutate 
Chiar ca sfintul de păcate. 
Odată gazda seu- mare 
î l  mână pre el .se are 
Nu ştiu, ogorît sau alta, 
însă e destul atâta,
Că ară afund şi bine 
De-i plăcea la ori şi cine.

Când soarele sta în cruce 
Şi ameaza se aduce 
Celalalt slugă cam mândru 
Pre când el ’ş drigea lucru 
î i  zice cu gură m are:
„Ştii Mathie — o noutate ? 
„Colo sus în Buda veche 

. „Poporul caută rege!
„Nasul teu e foarte mare 
„Nu ştii pre cine-ar alege ?“ 
Mathia ca om cu minte 
îi zice ceste cuvinte: 
„Ângerii pun astăzi rege. . 
„Pre acela ’1 vor alege 
„Care mânca azi sub cer 
„Depre o measă de fer. u 
Apoi iş opreşte plugul 
Şi-l restoarnă jos de-a-lungul 
Depre-al lui fer el se pune 
Şi prânzeşte mult şi bine 
Celalalt slugă când vede 
Cu gura sa rea i zice:
„Oh! serace, tu-i fi rege 
„Dacă iasta codorişte 
„A ’nverzi pân fac o roată 
„Pângă delniţa arată“.
Şi auzi, minune marc,
Pân’ el iş vezu de cale
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Corbaciul pus coloa .’n glio 
Se umplu de frunză vio, 
Eara- ungerii 'din coriuri 
Aduc cunună de,lauri;
De aur, mândră .coronă,
La Mathia pré cap s’o pună. 
.El spăriat de asta foarte-,
De pre cap vrea s’o departe 
Şi chiar la vêrf mi’o ajunsă

Şi do atunci crucoa-i o strîmbă. 
Corona pre.' cap i steto ; ’
Din el i’ogo se alese 

•Şi fu- blând şi iubitor 
De dreptate ’npărţitor, .
Ca nici chiar do grof se fio 
Mai bine a domni nu ştie.

Ion Moldovan.

• v r i .  • ‘

P r e  cat do jalnică e istoria tîmpu- 
lm\ ultim espus în p VI. cu atât mai 
puternică e desvoltar'ea'periodelor ce ur
mează dela anul 1 7 7 2 'încoace. C h ia r  
din aceasta causa sum silit a me restrin- 
ge- pre lângă caracterisarea acestor pe- 
riöde, căci a arunca o privire,’fie şi nu- 
rnai a fulgerului, ar cere-coloane întregi 
în decuî-3 de luni, ceea-ce' cadrele- revis-, 
tei noastre • în urma materiei îngrămft-- 
dite nil conced. •

' ' Trei periode Vom lua deci în ve
dere 1) perioda r,enaşterei (1772—1806) 
2} .perioda clasicismului (Í806-Í830). 3)

. perioda - mai noauă (1730-azi); şi me 
voi-nesui a fi cât se poate' de scurt. -

1. Cu moartea lui Iosif; limba ma
ghiară a scăpat de- moarto dar periclu 
o ameninţă încă din partea revoluţiei.

. franceză, care fu causa de multe ide 
bune au remas neindeplinite. Francisc- 
Széchenyi fundă la a.- 1802 muzeul .na
ţional. Se înfiinţară reuniuni. Se cdau 
foi-şi journale. Se ridică — mulţămită ' 
înţolepţiunei reginei Maria Theresia —

' oameni cu carte, aşa că George Boso- 
nyci la a. 1772 puse peatra fundamen
tală 'la perioda ‘renaşterei grupând pre 
lângă el pro toţi coi do un gând şi inimă. 
Aci "aflăm aşa numita : „Şcoala franceză“ 
(fiind- că oi urmau, modele din literatura I

francosa). Alţii, mai cu samă profesori 
au .urmat esemplo clasico şi au format 
aşa numita: „Şcoala clasică“; până-când 
unii au urmat modelele lor vechi * ina- 
ghiaie formând astfel „Şcoala popo
rala“. ' . . -

Aceste şcoalo întru început au stat 
isolato una de alta pană s’âu găsit oa- 
,me.ii cari au strigat : „Viribus unitis“ şi 

 ̂ au urmat in aceasta direcţiune care fu 
şi cea mai "bună. - •

Din aceasta periodă amintim pre :
• Geoige Besenyői (capul şcoalei franceză) 

cu urmaşii.lui: b. Orczy Lörincz, Ányos 
■Pál, g r . . Teleky József, Péczeli József, 
Baróczy Sándor etc.; Baróthi Szabó, Dá- • 
vid (capul şcoalei clasice) şi urmaşii l u i :

• Révai Miklós, Rajnis József, Virág Be
nedek e tc .; Dugonics András (capul şcoa-

-.lei poporale) şi urmaşii lui : Palóczi H. 
Adám, Gvadányf I. Etédi Márton etc. 
Afară do aceştia amintim şi capacităţi 
de sirio stătătoare în persoanele lu i : Dr. " 
Földi János, Rádai Gedeon, Verseghi 
Ferencz,, Csokonai Vitéz M ihály (1773_

• 1805), Kisfaludy Sándor (1772—1844), Bu
di”  Ferencz, Verseghy Foroncz, şi mulţi 
alţii.

2. In porioda «Clasicismului» nu au 
încetat încă desastrolo ce au causat re
voluţia francesă, înso aflăm oameni cari 
ou grijit ca literatura să nu mai meargă 
in döröpt ci înainte ; -ba ca fortăroaţâ de

. O SCURTĂ PRIVIRE ASUPRA ISTORIEI ■ LITER ATURE.I
. UNGUREŞTI. ' . • .

.(Urmare). . . . .
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npfiraro revedem la 1825 punönduso fűn- 
dumciit „Academiei de ştiin ţe“. Şcoalo sö 
redică pro tol locul. Foilo sö înmulţesc 
în ntuner considerabil; leatro sö deschid 
ici-coalo. Cărţi încop a aparoa rnulţimo 
ba putem zîco cil nuiiiai jurnalistica po
litică stă în . leagăn din causa ştrictci 
«censure» sub carea ora pusă.

Francisc Kazinczy (1759—1831) sö 
năzuişi f u n d a  înfrumsoţarea şi renaşterea 
limbei prin eliminarea streinismelor fun
dând astfel «Şcoala nouă» în acărei sîn 
găsim pro : Borzsonyi.Dâniel (1780 1836) 
Kölcsey. Ferercz (1790— 1838), Szemere 
Pál, Fáy András, Horváth Endre şi mulţi
alţii. ' ' -
. ' Ca anteluptători ai poesiei amin
tim pro : K isfaludy Károly  (1788— 1831), 
Katona József (1792—1830), Czuezor Ger
gely (18Ó0—1866), Vöfosmarthy Mihály 
(1800—1854), şi alţii.

Ştiinţele încă încep a înflori pro 
toate-teren'ele mai cu samă aflăm mulţi 
înşi cari se ocupă cu scrutări limbistice.

3. Perioda ultimă* o putem numi eu 
dropt cuvînt perioda naţională, căci de - . 
clarâhdu-so- limba maghiara do limbă 
legislativă ('1839—1840) luându-se ştric- 
teţa mare ce o folosea- censura (1840), 
pornindu-se viaţă mai .puternică în toate 
straturile ţărei. sprijinită de academia, 
de- ş ti in ţa ; putem observa un avînt maro 
o înaintare putornică,_ pontru a cărei a- 
preţiare peana mea încă e foarte debilă,

3i)l

nici nu inö ’ncorc a faco acoasta ci o las 
pontru pene mai doxtro şi mö mulţă- 
mosc, cu omintiroa color mai însSmnaţi 
lucoafori de pro ceriul înstelat şi senin 
al literaturei din tîmpul acesta: ■

Poeţi lir ic i: Bajza Józsof (1804—1858), 
Czuczor Gergely (1800—1866), Garay J á 
nos (1811— 1853), Br. Eötvös Józsof, Er
délyi János, Pap Endro, Sárosy Gyula 
şi mulţi alţii.

Poeţii lirici în  direcţiune poporală : 
Petőfi Sándor (1823—1849), Tompa Mi
hály (1819—1868), Arany János (1818), 
Szász Károly, Gyulay Pál, Lóvay József, 
etc etc.

E p ic i: Petőfi, Tompa, Arany, otc.- 
Romanţieri, nove'.işti: Jósika.. Miklós 

(1796—18.5), báró Kemény Zsigmohd 
(1817), Jókai Mór (1823J, Vas Gereben, 
Gálffy Albert, etc. etc.

' D ram atici: Szigligeti Ede (1814) Ma- 
dach Imre, etc.

Afară de aceştia găsim, nenumerati 
poeţi lirici, didactici cari n e  p r e s in t ă  unul 
lucrări mai bune ca celalalt.

Ştiinţele progresază, mereu şi aflăm 
pro toate terenele o desvoltaie mare, o 
înflorire îmbucurătoare a cărei măduvă, 
a cărei floare dă dovadă luméi pro anul 
viitor când să împlinesc o 1000 de ani 
de la ocuparea acestei patrie, când na
ţiunea şi poporul maghiar va arăta ce a 
făcut în decursul acestui témp. •

Ion Pop. G1

UNGARIA.

FÂNTĂNELE MIRACULOASE DIN PATRIA NOASTRĂ.

E o datină străveche la maghiari, 
că stimează mult fâniunele, o remăşiţă a 
vieţei -lor "do nomazi ce o purtau în pa
tria strilvecho si carea au adus-o şi aici. 

.Aceasta o dovedesc în maro parto şi 
docurrientolo vechi înşirato în maro parte 
in colo mai buno opuri do specialitate.1)

1) Ortvay T . : M agyarország régi vízrajza a 
XIII. s / . végéig , tom. I. I I ..c d . 1882. — Posti tr.: 
M agyarország liclyvizoi története, földrajzi és nyel-

Găsim presto tot'cam 388 cari sunt res- 
pândito în ţarâ cam în următoarea, pro- 
porţiune : .

în cttolc. do dincolo do Dunăre 39% 
în Ungaria do sus . . . .  14%

v észeti tek intetben , tom T. ed. 1888. l lé ső  Ln- 
sel : A helynevek m agyarázója I - I V .  -A—D e d . 
1861 — 1893. —  Sipos Orbán. : A biharm egyei h e ly 
nevek 1889-ben — Földrajzi közlem ények: 1891. 

pag. 400 — *



în 'părţ ile  ardelene . . . .  12%
în pftrţîlo Alfüldului . . . .  12%
Croaţia şi Slavonia . . . .  11%
în locuri noapriate . . . . 3%

îa olaltă ' 100%

Dacă considerăm acoea, că fântâ
nei o s isvoare do apă lucrate şi susţi
nute cu oaro caro măestrie, din numörul 
acelora putem faco o deducţiuno cu pri
vire la cultura îeşpectivului ţînut. Din 
datele mai sus espuse vedem că cttele. 
de dincolo de Dunăro să bucură de cel 
mai mare numer, par că ar voi se ade
verească vorbele lui Carol Eötvös caro ne 
spuse că în Ungaria nu găseşte parte 
mai populată, mai cultă şi mai avută ca 
ţînutul dintre Dunăre şi Tisa.'De o mie 
de ani aceasta parte a suferit mai puţin 
ca ori care. Aici poţi afla un fir mai neîn
trerupt de la Árpád până azi în ce pri
veşte Istoria curată a vieţei politice şi 
sociale, a culturei bisericeşti şi profane, 
a stărilor de posesiune şi economie a na- 
ţiunei. maghiai'e2).

Progres cultural ne indică şi cele 
24% a numirilor de fântâni din ctele. 
de sus, mai puţine ne arată Alföldül (11°/0) 
unde servesc adese ori şi gropile ne gri- 
jite (kopolya) ca fântâni — dar chiar 
acest ţînut a fost teatrul celor mai multe 
lupte, aici e cea mai mare luptă şi cu 
clima carea a produs deasa schimbare 
a popoarelor locuite aici care şi în des- 
voltarea culturala a suferit dese sdrun- 
cinări.

Ce se ţîne do celo 12% alo părţilor 
muntoase din Ardeal, acolo nu pre mare 
lipsă au sîmţît oamenii de a-şi face fântâni 
fiind aici mai la tot pasul isvoare cris
taline unul mai bun decât celalalt. Fructe 
gata cari nu ai decât să le bagi în 
gură.

Dacă aici ar fi vorbă numai despre 
numelo fântânilor ca atari nu ar avea o 
însămuătate culturală atât de importantă, 
după-ce însă accle în cele mai multe 
caşuri sünt şi numiri de oraşo sate etc.

*) Az osztv. m agy. m onarchia Írásban és kép
ben, M agyarország IV. 4.
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aşa a tat în trecut cât şi azi sunt o parto 
întregitoare a indicelui local al Unga
riei. 0

Nu numai numo, ci şi diforito pro
prietăţi leagă oamonii do colo mai multo 
din fan tan el o ţ8rii noastro aşa că cu 
drept cuvint putem vorbi do «fântâni 
miiaculoase». Dar nici că avem a 110 
mira de „cultul fântânolor“ în o ţară 
unde îs nenumerate apele minerale a 
căror efect e hotârîş cu minunea, nu. 
avem a. no mira deci nico de legendele 
cari s’au^ născut şi legat do una sau alta 
dintre fântâni. Engol do osemplu scrio 
că după legondele strămoşeşti apa fân
tânei sânte din Szörény se preface în 
sânge când moare vre-un rege al ţerii 
ungureşti.

Cultul superstiţios alfântânolor 11 i-1 • 
arată şi istoria nouă care e legată do 
iântâna miraculoasă din Miklóstelek lângă 

.Pozsony. Un ecooom speculant a făcut 
veste, că din fântâna lui a esit sânta 
Mărie şi a poruncit că să-ifacă acolo bi
serică. Din pomenele adunate dela cre
dincioşi s’a şi făcut mănăstire care din 
an in an o cercetau tot mai mulţi cre
dincioşi. La a. 1891 vicecomitele rendűi 
derîmaroa aceleia, dar nime nu voi a se 
atinge de ea, aşa că la a. 1893 fu sîlit a 
escrie concurs public pentru derîmarea 
aceleia.

Szirmay ne spune că în cttul. Zem
pléni în valea Tahâricza să află o fân
tână din carea un corşitor • orb ş’a re
câştigat vederea ochilor. La «fântâna ur

mului» din Ipoly-Szécsén merg oamenii - 
cu acei copii pro cari i dor ochii. Kul- 
ner (1742) no spune despro o fântână 
diri Nagyszombat carea vindeca pre toţi 
copii născuţi schilavi dacă-i scăldau a- 
colo.

E  do mare însămnătato- fântâna lui 
Atilla, căci nimonu ştie că undo să află, 
dar totuşi fie care se credo ca stăpânul 
aceleia. In jurul Fiumei şi Istria do sus 
do suto do ani susţinea zîcala că 
Atilla, cu ocasiunea resbelolor contra ' 
Aquilcii, şi-ar fi ascuns averilo şi scum
pi) o în o fântână secată din ţînutul Carst 
Şi că pro servii cari au isprăvit munca
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i-nr fi piişcat. Dacii vro-un cconom din 
acol ţinut ’şi vindo vro-un loc sau casă, 
contractul tot-dea-una aşa-1 concipiază, ca 
toato troc în posesiunea cumpărătorului, 
afară do «fântâna lui Atilla» pentru co
morile din dînsa. Fântana din ctt. Sop
ron este o fântână romană, cuvîntul este 
săpat-în piatra aceleia „Atill . • •“ e 
nume do familie, dar poporul credo sus 
şi tare că e fântâna regolui Hun.

Fântâna Létana din ctt. Troncsén 
încâ no vorbeşte despre activitatea hco- 
lei periodc în care a fost redicată. Ace
asta e unică în felul seu, după-cum ni-o 
descrie br. Mcdnyâszky ; o gaură de 2 
metri lungă, destul de îngustă con-' 
duce în o peşteră subterană — ambele 
săpate în o stîncă urieşă — în mijlocul 
acesteia se sloboade afund fântâna: Du- 
pă-ce însă în . peşteră altă intrare nu e 
afară de gaura îngustă amintită, e cam 
grou de priceput partea folosului practic 
al acesteia1). Fântâna fortâreţei Likava 
se termină în riul Vag undo o astupată 
cu o boltitură din piatră cioplita în o 
grosime de 2 sténjini, carea nu o poţi 
sparge nici cu ciocanul nici cu bomba 
căci se zîce că aceasta boltitură, care a 
costat pre acelo vremuri 70000 do taleâ

- e făcută cu văcălaş mestecat cu vin şi 
albuş de ou.

Despre fântâna fortâreţei Galgócz 
încă se vorbeşte că e în legătură cu apa

rîului Vág unde oară-şi iasă la lumină 
raţa carea o arunci sus în fântână. Do 
însămnătato istorică esto fântâna fortă- 
reţei Trencsón afundă de 180 m. pro ca
rea a lucrat’o Ştefan Szapolyai tată regelui 
Ioan cu prinsoneri Turci. La anul 1893 
crezu poporul a vadea în fântâna mira
culoasă din Gojár în ctt. Pojon pe st. 
Alaria şi când la 2 Novembre merseră 
la vre-o 700 înşi acolo, protopretorele a 
lăsat se toarne un butoiu do creolin ; 
când au ajuns acolo credincioşii supor- 
tiţioşi şi au sîmţit putoarea co respân- 
dea creolinul, şi au esplicat lucrul aşa 
că Maica — Precesta s’a mâniat şi a 
dat fântâna pre mâna celui necurat.

La anul 1796 . a apărut în Vienaun 
op sub titlul: „Egynéhány hazai utazá
sok leirása Tót és Horvátországnak rö
vid ösmertetésével együtt“ de contele 
Dominic Teleky, în care se zîc urmă
toarele de fântâna de laR auka :  «Herlein 
nu e sat ci aşa se nűmeste acel loc unde 
se află fântâna cu apă acră şi făgădău : 
cu cele doaue case de oaspeţi de lângă 
dînsul; se numeşte însă apă delaRanka, 
după. «Ranka» un sat foarte apropriat; 
aceasta apă e feroasă conţine şi puţin, 
amcstec do piatră pucioasă şi mult aer 

' fixus. Custul samânâ i n  câtva apei nem 
ţeşti de Sélter numai e mai tare.“

') Malerische Boise auf dem waagfliisse 1844. 93.

(Va urma.)

S tefan  H anusz.

UNGHIA ÎN CREDINŢA POPORALĂ.
(DUPĂ ORIGINALUL DE HERMANN A N TA L).

I.

Aceasta modestă probă să rofcroşte 
numai la unghia omului, despro a căroi 
rolă momontuoasă în credinţa poporală
— după cât ştiu ou — încă nu s’au co
lectat materialul cdrospunziStor. E proba
bil, cft opul do maro valoare a lui Vil- 
kons roforitor la adorarea perului încă

tractează unele date nu neînsămnate in 
acoasta cesţiune, dar eu n’am avut oca- 
siuno a ştudia acol op şi nici nu m’am 
potut estindo asupra otnografiei unghiei 
popoarelor do o cultură primitivă. Eu 
colcctoz numai do un tâmp scurt datele 
referitoare la subioctul prosent, şi am
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avut în vcdoro do a raö ocupa ştricte 
mai alos cu popoarolo patrioi noastro, 
cari ne intoresază mai mult. Dau publi- 
cităţei aceasta defectuoasă tosă sperând, 
că golul va fi întregit şi suplonit prin 
alţi scriitori mai dibaci în cesţiune. — •

Munkácsi Bernát aminteşte în o fa
bulă-vogulană despre croaroa luinei, că 
la crearea aceleia ajută lui Nuini-Târen 
şî spiritul necurat: „Xul’-âter.“Acela zîdi 
sau creă.din zăpadă şi din lut „un om 
şi o muiere betmnă‘l, prefăcându-Je polea 
preste tot «în formă de unghiă.» După 
creare s’a dus, ca să-le aducă suflet, lă- 
sândui până la reîntoarcere sub paza 
cânelui. In acest témp „Xul’-âter“ amăgi 
cânele, ca să-l lase a să apropia de acei 
oameni. Spiritul necurat apropiindu-se 
de ei i-a scuipat. Din acest moment — 
zîce. fabu la— pelea lor do unghie s’a în
muiat, remânend unghie numai vérvul de
getelor mânilor şi picioarelor1).

Cu aceasta fabulă consună şi tradi-' 
ţiunea ungurească comunicată2) de Kál- 
mány Lajos — do prin M. Kanizsa, — 
care sună :■ »Oare când părintele nostru 
Adam nu s’a îmbrăcat, întreg corpul i-a 
fost ca ,unghia, — păcâtuind însă aceasta 
a trecut Abeasta (adecă unghia) a remas 
numai pe deasupra.»

Cercând mai departe originea aces
tor 2 tradiţiuni, ne potem reîntoarce Ia 
religiunea islaniamă şi respective mo
zaică3). ■

Traducerea arameică a bibliei de- 
prin seclul al VH-lea esplică versul 7 
cap I. alui Moise în modul urm ător: 
«La amândoi li-s’au deschis ochii şi au 
ştiut că îs goli, pentru-că li-s’a luat haina 
de unghie în caro au fost zidiţi şi pre 
supun6ndu-şi ruşinea au cules frunzö de 
smochin şi ş’au pregătit-şurţo.» Aceasta 
traducere parafrazică se basază po apo- 
te g m a : Beresith rabinul, din seclul al
II-lea unde la pagina 2Q cétim, că hai
nele lui Adam au fost notede ca unghia

') M unkácsy; V ogul népk. gyűjt. L  10f.
2) Kálmány L. „Világunk alakulásai nyelvha

gyom ányainkban 45.
3) Ethnografia. III. 296. articlul lu i Schreincr.

şi frumoasS tot ca unghia . . Un sor
ginte do mai tîrziu grăcşto mai Itînniril*) 
zicând: „Cum a fost haina primului om? 
A avut piele do unghio, caro a fost aco- 
perită de norul .măriroi Dzeoşti, — dar 
când -a mâncat din fruptole pomului, s’a 
despoiat de ea şi s’a vezut că-i gol».

Aceasta apucătură s’a rospândit şi 
intre. Mohamedani, pentrucă al-Tlia»Iabi 
care a colectat în opul întitulat «Al- 
Arâisz» nărăţiunile muhamedane referi
toare la formele biblico comunică şi 
zîsa misticului muhamedan „Al-Siblî“,, 
cumcă Dzeu a pedepsit pe Adanr cu 
zece lucruri între cari să află şi schim
barea pelei care mai nainte a fo st ca_ un
ghiă, dar acuma i-a lăsat din oa numai 
puţină, ca să-şi aducă aminte despre sta
rea sa străveche 5). .

Zîsele religioase referitoare la ori
gine unghiei îs un semn al hainei do 
unghia presto întreg corpul omului în 
starea primitivă din paradis dovedind 
totodată atât nevinovăţia lui proVenită 
din neştiinţă, precum şi perfecţiunea ome
nească înainte de cădere; acele zîse ne 
reamintesc, ear de alta parte ne reîn- 
prospetează herosarul idealic al naţiu- 
nei germâne pe Szigfrid a cărui piele a 
prefăcut’o sângele smâului Fafnir în un
ghiă cornoasă lăsându i numai în spate 
o mică părticică espusă vâtămârei (pe- 
riclului).

După cădere unghia cea frumoasă, 
tare, sclipicioasă şi netedă ş’a perdut 
cualitâţile devenind piele moale, adecă 
semn al golâţiunei, necurăţeniei, nupo- 
tinţei şi slăbiciunei. '

Moment însemnat de superstitiune 
o şi împrejurarea, că uneori unghia şi 
pSrul ar creşto şi după moarte.

Profeţia cu unghia  , sau aşa nu
mita «Doctilomontiă» a domnit în me- 
sură mare la popoarele creştine din ovul 
mediu. Ei ungeau unghia copilului cu 
oleiu sau cu altă materie unsuroasă şi

4) Pirkd di Rabbi Eliczcr, cap.. 14.
5) Cu haină osoasă, potem  aminti aci pe se

mizeul asiric Oancs, a cărui corp’ era acoperit cu 
solzi do peşte! ' ,
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descântând puţin o ţinoau spro soa'ro; 
pro unghio sb formau anumite figuri 
din cari apoi profotau. — L upii afirma- 
ţiunea scriitorului germân — din acol 
im — Kaisorsborg Goilor, s8 p'oteau pro
feţi şi de pro unghia adulţilor, numai 
cât profeţia trebuia să o facă un copil1).

Acost soiu do profeţiro şi astăzi 
sustă printro ţigani cărturari. Dacă ci- 
nova vocşte so ştie' undo i să află ceva 
obicct • perdut, ori doară vi-’o persoană: 
i-se lasă trei picuri de sânge din dege
tul mijlociu al manei stângă şi se pun 
pe col mijlociu al. mâniei drepte,'din fi
gurile formato pre acost deget va primi, 
respunsul dorit prin un copil2)

Ce va urma acestei .credinţe o gă
sim şi la evrei, adecă ei cu ocasiunea 
închierei.serbătoarei H a . b d o l a h ,  iş în 
chid degetele şi-le privesc de aproape la 
razele luminoi. . ’

Fiindcă profeţia din mână. adecă 
Chiromantia. e o ocupaciune grasă a ţi
ganilor, — aşa dară se poate cugeta că 
în credinţa lor — unghiile - joacă o rolă 
însemnată, 1 .

Cine are pe unghia policarului 
puncte albe, acela se va căsători preste 
scurt temp, dacă e căsătorit va deveni 
tată. Punctele albe la femeia însărcinată 
însemnează că va naşte -un copil slab şi 
morbulent. Voind a naşte copil mai trai
nic’ trebue so-şi îngroaue unghiile tăiate 
tot-doa-una în trupina unei tufe de tran
dafir, fireşte făcând o gaurB şi astupân- 
du’o apoi cu ceară. Punctele ivite pre 
degetul arătător s a u ’ inelar, prevestesc

. ■) Wie get es zu m it den W arsegern, die 
W arsagen und gestolen  Guot durch G esicht wie- 
dcrüm biicngen ? Sie machen Gesichten u f ein Nagel 
salben den m it Oel und m uoss ein Junkfrawe, ein 
Kind, das lauter is t  und unverfleckt, in den Nagel 
sehen und sagen, wos es in dem N agel sieh t,“ —  
zicc apoi iJeiler (Ameise-BI. 39.) mai de parte: „Es 
sejend die uff dem Nag 1 sehen und Gumpertblctter 
daruff legen , und Oe!" daruff schütten und ein jun
ger Kn ab, d es-m u oss daryn sehen'und sagen, was. 
er sicht, wer der Dieb sy“. Brüsam lin (von den XV. 
Staffeln). B l. ig. C. f. llochlolz, Alem annisches Kin- 
dcrlied nnd Kinderspiel, pag. .105.

. 2) W lislocki, vom wandernden Zigcunorvolck| 
pag. 239. - '  •
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un noroc maro; atari .puncto do pro do-, 
gotul molar arată un maro noroc în amor. 
Punctele ' albo ivito pro dogotul inelar 
stîng a femeoi' împovorato î-i provostosc 
naştoro do.copilă, pro oel dropt insă do 
copil, punctele negre s8 ţîn do un sömn 
röu3), - • .

După credinţa poporul săsosc din 
Ardeal püncte^e albe’ însamnă noroc, —. 
ear cele negre nenorocire şi mai vîrtos 
moarte4). , - -

. Ungurii şi românii crod, că punctele 
albe arată -un dar neaşteptat, o' erezire; 
b an i;  — cele negre însă o daună niare. 
Cel morbos moare", dacă, unghiile i-să 
îngălbinesc5). .

în  institutele francase de educăţiuno 
e respîndită credinţa* că punctele u n 
ghiilor nu-ş .alta .decât presemnele unei- 
viclenii sau pecate de. moarte6). Horaţiu 
nu s’a îndoit în adeverul acelor semne 
(unghiile dinţii petaţi) z icând:

. . . Dente si nigro fieris, • vel uűo 
Turpior nngui. . -

Poporul maghiar însă - susţine des
pre unghiile îrigălbinite adecă'»afumate» 
cumcă reşpectivul va îndura în scurtă 
vreme ceva moarte între consângeni, cine 
atinge cu mâna go'ală mâţi micuţi acela 
va căpăta. «ughiâ oarbă», adecă pătata <5u • 
negru. . • ,

Nu’ e eschisă probabilitatea, că pen
tru delaturarea- acestor pete, în ■ orient 
văpsesc unghiile muörilor cu roŞu sau 
cu negru. La. bosnieci şi la turci vâp- 
sésc unghiile -mireselor din motivul ca 
presemnele rolo se devină delaturate. 
Nunta*.la denşii so ţîtie vinerea, iar .în 
presără Miercurei premergetoare se adună 
oaspeţii invitaţi la serbarea aş'a numită- 
Imenjc. Acest termin e confundarea teiv 
minului adevorat «hennaeh».

La -aceasta serbaro o muiero băt- • 
rână ungo unghiile şi braţul miresei cu

3) W lislocki ca m ai sus p a g  237— 240.
' ’ 4) D tto , Volksglaúbe u. V olksbrauch der Siebb. ■ 

Sachsen 159.' . . ' .
°) Jankó, Torda, Aranyosszék, Toroczkó ma

gyar népe, pag. 250. ' -
°) Ecvue mcnsucllc do IVcolo d’anthrapolo«' 

gio, 1893, •- ■
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liennach, adecă cu o văpsală gălbuie 
crezénd că prin acol mijloc să dolatură 
tot morbul din corpul unsei1).

Oare espresiunea „i-o ars lumina 
pre unghii , nu e în nex cu torminul do 
mai sus, „afumate“ ? în  slavismul sudic 
încă sö esprimă: «Dogorjo *ti svjéca de 
de nokata». Tot acolo soacra dă nuro- 
rei sale -  pentru ca să fie ascultătoare 
şi blândă o lumină arzend. Chiar 
când lumina îi ajungo la unghii, încă 
tace tinera nevastă3).1]

In scurt amintesc şi fórma de pro-, 
verbii ungureşti faţă do unghii: „Atâta 
cât e negru sub nnghiă. De o dată cu 
unghiile. Iş roade unghiilo. Á întrat in 
unghie de om. L ’au bătut până la un
ghii. II necăjeşto veninul unghiilor (la 
Faludi i  erencz C. f. • nemţescul: „Na- 
gelprobe.“)

Cele mai multe popoare din patrie 
ţîn de om reu, pre acela, a cărui un
ghii îs crescute nenatural, sau doară îi 
chiar lipsesc d in e le .  Unghiile fibroase 
(ţănduroase) îs un presemn reu. Con
form credinţei poporului maghiar, con
tra iinghiilor fibroase e bine a purta 
inel de aramă.

In Litvania curează astfel de un
ghii, băgând mâna în continuu în ce
nuşă ferbinte3). — Saşii ardeleni le cu
rează băgându-le tot Ia 2 minute în apă 
fierbinte.

După cum zic Ţiganii, oameni carii 
trăind n ’au avut degetul mijlociu, or 
dacă le-au- lipsit unghia acelui şi mor 
că să aibă odihn.ă în groapă4) e bine a 
le face - -  înainte de înmormântare — 
deget de lemn şi reşpective unghia de 
ceară. • .

Credinţa Saşilor ardeleni susţine, că 
muerilor nu le este iertat a şi tăia un-

') K rauss F . S., S itté  und Brauch dér Síid 
slavcn, 392.

2) Krauss, Volksglaube u n d  rél. Brauch dor 
Südslaven, pag, 8." şi „Z eitschrift des Vereins f. 
Volkskunde, II . 445.

3) Am „Urquell“ I. p. 137.
*) W Jislocki, V. W. Z igcuneryolk .pag, 239,
5) D ' . , Jankó János, Torda, A ranyszík, To-

roczkó népe, p. 225.

ghiilo Vinerea, pentru-că lo culog for- 
mecătoarole şi o profne şi pro cutare 
muiere ferm ccătoaro. Cino iş va tăia 
piSrulsau unghiilo în Vinorea maro, acela 
va avea durere do ochi0).

Conform credinţei săsoşti, colui co 
i-a succcs a tăia in presără Crăciunului 
o bucată de haină, ori doară p6r sau şi 
unghie de la o femeie fermecătoare: 
acela va fi cruţat do fermecătoare în 
toată viaţa7). Perul etc. să arde şi ce
nuşa să aruncă în vent.

Chiar în aceasta credinţă trăiosc şi 
Ţiganii corturari8). Tot credinţa Ţigani
lor susţine că găsind po drum unghie şi 
nearzându-o, voi fi lovit do mare pri
mejdia9)

In Abauj pun unghiilo pro jar şi 
afumă cu ele duchurilo cele necurate“10).

Contra frigurilor se curează tăind 
dela morbos — unghiile degetelor 

arătătoare şi băgându-le pre gaură făcută 
cu acul în ou, apoi punend oul în cru
cea drumului11).

Din aaestea se poate vedea, că un
ghiile tăiate se folosesc la multe , des
cântece şi vrăjituri.

Credinţa poporului slav sudic sus
ţine, că sunt bameni cu stare bună, cari 
contra voinţei lor deochează oameni şi 
animale. Ei se pot păzi de aceasta tăin- 
du-şi în ziua de Crăciun — înainte de 
resăritul soarelui — unghiile şi punen- 
dule în o pungă, care se o poarte la 
grumazi. îndată ce deochiază ceva, să 
sS uite la unghii şi ze zică: „Deochiul 
se nu provină dela ochii m ei!“ (ne bilo 
uroka od mojije oka 12)

Saşii ardeleni cred, că cu anumite 
persoane să poate causa moartea ori cui 
persoanele acele postesc şi apoi tăindu-şi

rciA* _____________  _____  i v

6; Versényi, Babonás napok p. 32.
’) W lislocki, Volksgl. und V . Brauch d. Siebb. 

Sachsen. p. 52.

8) W lislocki, Volksgl. u. rcl Brauch d. Zie
p. 112.

°) U . 0 .  p. 49.
10) Király P ál szóbeli közlése.
") Jankó, id' h. pag. 252.
,J) Krauss P. S., Volksgl. und rel. Brauch 

dér Südslaven pag. 4.
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unghiile sau pCruI ori sloboz<3ndu-şi pu
ţin sângo : acostoa sO pun în copurşeul 
unui mort1).

Ţiganii, tio la noi cred, cit cenuşa 
din unghiilo tăiato Vinerea presărată po 
mâncare şi dată cailor, î-i scuteşto do 
atacul animalelor răpitoare (fiarfilor). 
Copiilor co nu cresc se le dăm în mân
care unghiilo lor proprio — tăiate mo- 
mnt. — Oamenii co pătimesc do şole şi 
do guşă, vor scăpa tăindu-şi în lună ve
chie unghiilo de la mâni şi picioare tun- 
zându-şi porul, apoi punondu-lo toato aces
tea în un arbore găurit cu sfrederul şi 
astupând gaura cu ceară. Muierile ce nu

') Schullcr G. Volkstüm licher Glaube und 
Brauch b ei Tod und Begräbniss im sieb Sachsen- - 
ande (Segesvár gym n. értesítő 18G3— 1865) pag. 66,

concep, sö o facă tot acoasta dar în lună 
nouă.

Conform crodinţei ţigăneşti, asu- 
doaroa picioarelor so poato cura aşa, că 
pătimaşul iş va tăia unghiilo do la pi- 
cioaro pe lună veche în crucea drumu
lui, şi apoi arzöndu-lo pro acelea va 
zîco :

Ciumut, ciumutj gial tu gia 
Ro nascipen dureder gia 1 
Co pro talpa mango hin,

Tuto, tute hin 1

„Lună, lună tu mergi, să morgi,
Şi morbulo să mergi mai departe ! 
Ceeace am pe tălpi,

A teu, a teu să fie 1“
. (Va urma.)

■ V. Petrán.

BA TR O C H O M Y O M A C H IA
(Urmare).

104.

Pretsepind Majoru Groszu 
Hárminczadu Bufuluj 

Piáké fuga si de doszu 
Keire Lák szelásuluj 

Dár’, Lingetoru l’âzsunsze 
Kolereste s’il sztrepunszo 

In ápá ku szulitzá.

105.

Pe tzermur in tine mále ,
Intinsz si mort ó remász 

Majoru Groszu ku fâle
Máre, ká un pork, d’hoj grász 

D’in untura jobbázsilor 
Din szinzsilo Fzcrâtsilor

Herenit ká multz domn’ már!

106.

Atsi pro bino szó purf.ât 
Brokokoju voniku :

Ko Brinzâruluj ó lovát,
Pipá si császárniku: —

Ka delá Grofaje Huno

( y

LUI HOMERUS.

Sze kápete ákus gure
Dáké szá fátse pátse.

107.

Vetávu de ketre Páro ^
Brástile l’ó szpariát 

Rosu spáriindusze reó,
Ketre kásze sz’c k e rá t :

Is imputze vonitsia 
Lásze toate Compánia 

Pe grisá májoruluj.

* 108.

Májor vózt pro Printzu 'Joto 
Úrit il inzsoláro 

Jó teját nász si urote 
De tót il doseláro 

Multz Fitsor szoráts szint Iá nőj 
Vonits máj zdrávo nuj gunoj 

Kum jerá Printzu Joto.

109.

Pritzu Joto kit o kezűt 
Szó szpariát soarotsi 

Trogind moarta kit l’o vezut
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Plokdro fuga d’d tsi
Umpluro ...............................
Lápadáro stágurilo

Proskáre kár in kotreo.

110.

Nimeri si Roadc-szkindur 
Un Generál inimosz 

Si vázind fugatsi szingur 
Intsepu kan müniosz

■ A’i pogni si á i szüdui 
Aj pálmui si áj dudui 

. Innápoj Iá státzie.

111.

Vezind pe Grófu Blatukur 
Motók oszind p’á kolo ' 

Ij dá ku pitsoru in . . .
Sze dutse máj. in kolo; 

Ásá Blátorku szó făkut 
Táré cse ó foszt máj de mult 

Námu ku kitzváj de áj.

112.

Ave pulpe már in szpáte 
Totu úrit Blátorku 

Ku septe gaur in szpáte 
Pute úrit ká  porku 

Jerá  pre máre kărturar 
-Fiind si Tateszo purkár 

Nu stie Az, Butele.

113.

Tateszo ku purkerie
• Szó făkut doj benisor 

S’o lovát kápitánie ;
De la nişte Domnişor 

Váj kitz isz Iá nőj Armeni 
Káré sze fák ku gálbini

Din nimnikur Domn folos.

114.

Hoduozs Tuzu vonik fitsor 
Pintre Duzsmán szó úrit 

Pe Pletsintáru de pitsor
Tomn’ in ápá lo zvurlit 

Po Plotsintáru szoráku 
Lo inditzit pe lók láku

Hjóbá cseruro párdon.

Ápuketoru Báronu
Pretin ku Plotsintár 

Szugmme pintru el unu 
0  s/ute de csiripár 

Po Beloszul intelneste 
II szkármine barbatcsto 
' ' De i duduje szufletu.

116.

Vezind lukru Hodnozs Gollye 
Fratele Beloszuluj 

Je  un plum de tine moale 
De la fundu lákuluj 

Peszte obraz il loveşte 
Ku tiná sil máj orbestá 

Pe bietu Apuketor.

117.

De rusine si de nekáz 
Pre táré-sze szuperé 

Beloszuluj nuj de rogáz 
De pör il inkerkáre 

Jute kápu il ó teját 
In buzdunár si l ’ó bogát 

Nitsi nu li ó máj dát.

118.

Dár si Iá Ápuketoru
Jo dát Urák de csine 

Ke ó teját kú koszorú 
Kápu din redecine 

Yezihd ásztá kéj ku, szilé 
II je kápu fere mnilo 

Tsuveire ku kápu.

119.

Zdrobeszkuluj pute fumu 
Zitse nuj bine ásá 

Prinszero in látur drumu 
Szó făkut á sze . . . .

........................vine glontza
Nimeresto tomná átzá ,

Do á kolo de . . . . . .

120.
Do rusine si do szpájmo 

II ptordo toto voja



Fiind kám szláb lú inimo
II sztropsesto-nyovoja 

Alnrgi mort ketro kúszó 
Tot pe fug-o Iá nyevászto

Szos mnj jejo jortotsuho.

121.

Bágo számá Fráto-drázse 
Nu tű . . . .  Iá, tot lok 

Kind to szkápe száraátz trdzso 
Kg z o  ku rind tz’or dá fok 

Ij romuno fere âtzo 
Apoj kum i máj sztá fátzo 

Ku oameni do iszprávo.

A PATRIÜLE PIPE  DE TABÁK.

Szfirsitu batáji.

122.
Pe urme kráju Toxártu 

Szkoaszere o szábdie 
Jesir á’mundoj Iá lárgu 

. Ku Bukur d’in trösztié 
Bukur tzine á szonine 
Puská da n’áviud kremine

Dedure do tri or’ Troszk. .

:v.

ESPOSIŢIA

Ropresentanţii unor foi mari - din 
st,r6inătato au fost în zilele trecute la 
Budapesta, ca să vază cu ochii lor pro
prii teritoriul îngrădit al esposiţiei mi
lenară şi cu cât mai minunţios, esami- 
nau edificielo şi pălaţiolo cele pompoasS - 
în mare parto deja gata, eu atât mai pu
ternic şi mai taro ’şi esprimau recunoş- 

’ tinţa lor deplină.
SS vodntn însă co nu .e gata, ce se 

va odifica do acum înainte?
Si5 nu cercetăm noi esprnsiunoa vii

toare a puterii productivo din Ungaria, 
se lăsăm po un mom6nt la o parto opera 
caroa o s6 fio obiect al esaminărilor unui 
ficcaro dintro n o i ; se vedem însă co dis- 
tragoro, co potrccoro şi panoramo va 
ofori osposiţiu publicului maro.

123.
Lukro Bukur si szuszesto 

Kokosu din tso pato 
Barbatosto szo muntsosto 

Puská nu szo szlobodo 
Pün átuntso szőri holá 
S’il votemá tomna pe Iá

Bársinu . . . . . . .  szting.

124. •
Lászo gluma bietu Bukur

Atsil járté Drákuluj 
Alárgo kit poate dia . . •

Ketro fundu lákuluj 
Dár Toxártu nuj de rogá,z

■ Tót dupe jel tót in grumáz 
Szel potopászke de tót.

' ' . ■ 125.
Vezind lukru domnu Bálu 

Si l’ovindusz a minlo.
Ke nuj bine, sztrinzse kálu 

Alárge innáinte ;
Püne szo tej át, szo impunsz 
Ku Toxártu; Bukur sz’ászkunsz 

Akásze intro bute.
(Va urma).

V iski Józsi.
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M IL E N A R Ă .

B u d a p e s t a ,  la 11 Novembre.

Prima va fi ziua deschiderei. Re
gele cu întreagă familia prea înaltă în
soţit do nobilităţilo ţărei, mai întâi vor 
merge în biserica Mathia la misă. Pri
matele Ungariei o să sS roage eu ei din- 
preunâ, ca bunul Dzeu să deie încă o 
mie- de ani iubitei noastre patrie şi po
porului caro a îndurat probe atât de grele. 
De aici în toată sploridoarea, cu toată 
pompa, merg în noul edificiu al Dietei 
undo regolo în persoană va deschide 
şedinţa ambolor casB. Inainto de aceasta 
cu o mio do . ani încă cu aceasta au 
încoput maroa operă a ocupărei pat
riei, regolo si naţiunea şi-au promis 
sorbătoreşto, că vor asigura col mai 
scump tosaur pentru pa tr io : „Constitu- 
ţiunea“. Cu o mio do ani mai târziu,
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iacă din nou depun jurămînt şi ’şi pro
mit aceasta: rogolo constituţional şi na
ţiunea iubitoare r:e constituţiuno ?

Dupa aceasta va urma deschiderea 
esposiţiunei,

Protectorul col mai mare, însuşi re 
gele va deschide esposiţia în arnbitul 
istoric, în acel edificiu caro no renproaspătă 
.mai bine în momorio faptele măreţo ale 
lui Arpad. Acolo vor fi toţi do faţă caro 
au rang, dignitate, lângă rege şi inalta 
lui familie.

Cu toţii vor privi apoi esposiţia, te- 
saurul adunat la olaltă de o naţiune cu 
aspiraţiuni mari ca să arato lumei trecu
tul strălucit de o mie de ani şi presen- 
tuL splendit ce ne îndreptăţeşte la vii
torul altei mie de ani.

Dar. aici vreau a vorbi numai de 
panorame, intre care de sigur primul loc 
;1 va ocupa „Cyclorama“ lui Vágó. (Des
pre care am făcut amintire în nr. 10 al 
revistei „Ungaria“). Aici me mulţămesc 
cu observarea: nu este naţiune care ar 
fi. în stare de a ne arăta aşa ceva.

In decursul unui V2 de an, cât va 
dura esposiţia, sS vor ţinea mai mult 
ca o, sută de Ncongre sse internaţionale, 
cari în cea mai mare parte ’s de interes 
comun f i ind : inpreunate cu alaiuri, con
certe producţiuni etc. Se nu amintim al
tele, aici e cnngressul pompierilor, bicy- 
cliştilor, atleţilor, vânătorilor cari toate 
vor fi împreunate cu un şir lung de pro
ducţiuni şi emulări diferite. Corso de tră
suri, emulări de trăsuri, jocuri de cava
lerie, jocuri do luptă, şi cine ar fi în 
stare se le mai înşire toate, când în fie 
care septămână vor fi câte doaue-trei.

L a  toate acestea se adaug încă pa
norame stabile de tot feliül.

Aşa de esem plu: Corso esposiţiei 
din a. 1885 a fost locul do petrecere a 
publicului adunat, ce o sö fie acolo în 
anul viitor. Va fi o esposiţie vie de fiori 
unde nu în sale, ci în natură vor fi es- 
puse cele mai rari plante cari se află în 

scumpa noastră patrie. In acest loc în 
un pavilon micuţ musica vts cânta me

reu. Cand publicul so preumblă la lumina 
feerică a lampolor electrice, atunci do o 
dată sS sting şi întunorocul maro să 
aprinde, „fontaino lumineuso“ fântâna lu
minătoare. Razele do apă sar în nălţioio 
maro şi picurii cazend jos no par tot 
atâte diamante strălucitoare. Colea în 
acelaş témp vom -vedea un „joc do foc“ 
unicul în specia sa a invonţiunoi maghiaro» 
carea numai atunci o vom vodoa pentru 
prima dată.

Câte şi mai câte lucruri noue o se 
ni-se presinte? Ballonul Captiv, caro va 
fi dat drumului do 2—3 ori pro zi în înăl
ţime unde vor face deprinderi militarii 
tremişi spre acel scop. Roata tiriaşă, ca
rea varedica la înălţime do 300 m. vagoane 
întregi, din cari vor privi oaspeţii tero 
nul esposiţiunei. Aquar'ml, care no va 
presonta in realitate marea întreagă cu 
animalele sale cele mai rari, cu florile 
cari mâncă carne etc. Nu departe de acesta 
va fi Kînetoscopul, geniala invenţiune a 
lui Edison carea face vie chipurile şi cu 
ajutorul electricităţii fotografează mişca
rea. 1 renuri strâtaie terenul, îndesate cu 
figuri vie, o emulare do cai ni se va 
presenta, cum porneşte starterül caii cari 
fugind selbaticeşte cu triumf urmoaza 
calului prim care a câştigat premiul, 
pre cum şi alte petreceri de aceasta na
tură cu miile, toato vii, colorato in miş
care naturală.

Se mai amintim şi satul esposiţiei; 
„Ungaria“ în miniatură cu toate popoa
rele, eu toate ţinutele ? Acel loc unde 
găsim oamenii după ţinut, naţionalitate ; 
casele, datinelo, portul, mobilele, veşti- 
mintole lor: Undo vor avea loc ospeţe, 
buciuri (peregrinagii), pomeno; cules de 
vii, scămânat do pene, desfăcat de cu
curuzi, to rs ; chiar aşa cum e în viaţa 
poporului în natură. Acel loc, unde nu 
numai noi cunoaştem şi învăţăm dati- 
nfile altor ţinuturi, ci lo arătăm şi ţări
lor streino; cum o poporul maghiar, ce 
viaţă duce, co datino şi moravuri aie.

încă multe, multe aş putea înşira, 
dar s8 mai lăsăm po do altă dată!

D , Abrudan.
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M ILENIUL UNG ARIEI.

I.

In anul venitor (1890) vor fi 1000 
do ani decân<l strămoşii maghiarilor con
duşi do Arpad au cuprins ţinutul dintre 
Dunăre şi Tisa şi fondând în acost Ca- 
naan biuccuvőntat Ungaria iubita nos. 
tril patrie. Maro glorio şi-a câştigat po
porul maghiar în dccursul acestor, o 1000 
de ani pro câmpul do luptă; multe no- 
caşuri a avut do suferit, dar atât în bine 
cât şi în reu a fost tot-dea-una un po
por ambiţios, iubitori do libertate, încă 
de pro tempul iui Arpad îş aro propria 
sa constiluţiuno, pentru acărei apărare a 
dat tuturor naţiunelor iubitoare de liber
tate un etomplu rar.

După un trecut măroţ- de 1000 de 
ani care avu şi periode triste ca : veni
rea barbarilor, lupta do la Mohács, ju ■ 
gul turcesc, încă şi astăzi sustă mica 
naţiune maghiară, ba de-şi mult témp a 
fost stîlpul păzitor al Europei întregi 
contra invasiunilor păgânilor şi-a ştiut 
suplini acele perderi cari lea perdut în
semnatul seu sorviţiu de avantgardă in
ternaţională ; a ştiut ţinea paşii cu na- 
ţiunole cari năsueau spre înalţimele ci- 
vilisaţiunei. ocupând loc în primul şir al 
acelora şi acum să pregăteşte a da o 
nobilă dovadă, că locul ocupat la meri
tat cu toate puterile recorute de pro
gres.

Aceasta dovadă o va presenta Un
garia spre judecata hunei culte în decur
sul „Esposiţio Milenară“ din Budapesta 
în anul venitor.

Tot aceia, ce poato aduna un po
por do 18 milioane locuitori pro un te
ritoriu do 322.310 klm. □  în visteria 
naţională: tot aceoa o sö vedem la «Es- 
posiţia Milenară» tot aceoa ce Informează 
însuşirea, valoarea, producţiunoa gigan
tică colccţiuno, ca toţi aceia ce fac parto 
din acooa să sö bucuro de densa sămâ- 
nând simpatio şi amiciţio faţă de popo
rul maghiar in toţi ströini cari vor veni 
din strttintttato ca oaspeţi ai noştri. Do-

şi acoia sunt pentru noi dupa noam şi 
sîngo streini, au toate aceste no sunt 
tot aţâţi fraţi de cruce pro basa huma- 
nismului în sorviţiul ci vil isaţiunei, măre
ţul scop comun al omonimoi întregi.

Aceea inso co Ungaria poato arăta 
„astăzi ca grad, al desvollăroi salo, am 
potea-o găsi în parto ici-colea, şi fără 
esposiţio festivă, căci cultura lasă urmo 
neîndoivero în tot cei-a ajuns in putoro, 
ce ia fost pro sorviţiu ; şi industria na
ţională, unul dintre coi mai mari factori 
ai desvoltărei; ne arată productele salo 
în mii şi în mii do variaţii preste tot 
locui. Dar resturile interesante ale teni- 
purilor trecute suvonirile istorice ale unei 
naţiune do 1000 de ani moaştele scăpate 
adese ori din cel mai mare periclu nu 
le găsim în tot locul ca se ne putem 
desfăta şi să putem trage înveţătură din 
ele. Tempul trecând duc î cu el ăctuali- 
atea conceputa. în ele şi tot aceea ce 
pretensiunea tempurilor noue judecă ca 
bun pentru musce nu mai găsim altul 
fără de o de -sebită causâ cu splendoarea 
sa veche în lumea vie do astăzi. Rară 
ocasiune trebue să fio aceea care aduce 
earâ la iveală aceste lucruri interesante 
de mult ascunse, punendulo la centrul 
al interesului public. Da! rară ocasiune 
trebue se fie aceea cum va fi şi «Espo- 
siţia Milenară». Şi aceasta esposiţie de 
o valoare nomai pomenită, do un renume 
istoric şi unic pentru naţiunea maghiară 
îşi va inplini şi in această privinţă che- ; 
marea ; no va presenta tot aceea ce cu
noaştem ca lucrul de valoare de la. cu
prinderea patriei până in ziua do astăz i; 
do la remăşiţole pământeşti alo luptăto
rilor maghiari strebuni, cari au pornit 
spro cuprindorea patriei, putem trece cu 
privirea la primul rogo creştin maghiar, 
putem vedea seclolo liecute şi in şir cro
nologic toato aceloa fozd prin caro tre- 
cend Ungaria a ajuns acolo unde stă , 
astăzi.

Pentru aceea va fi ziua do '2 Maiu 
a anului vonitor (ziua do deschidore a
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„Esposiţiei Milenară") o sOrbătoaro mare 
în istoria poporului maghiar pentru toato 
tempurilo. Şi din acosta punct do vo 
dere o demn ca so ostenească streini la 
noi în capitala noastră maghiară iubi
toare de oaspeţi, căci somnelo vii ale is
toriei do 1000 de ani, resturilo istorice 
inviate şi grupate ongros vor fi cu mult 
mai interesante decât colecţiunile unila-. 
terale şi mormentale alo ori cărui mu- 
seu.

Oare undo vom găsi noi pre .faţa 
pământului o . colectiune stabilă caro să 
se estindă pro un teritoriu de 500'000 □  
metri precum, va fi esposiţia milenară 
acâreei edificie deja au înghiţit 6 mili
oane -fiorini? După cum ştim noi până 
acuma, nu a ’fost esposiţie de teorâ carea 
se fi cuprins un; teritoriu aşa mare, dar 
nici nu a fost teoră cârca so îi fi venit 
în minte a-şi presenta fotografia de o 
1000 de ani.în forma unei E.posiţie mi
lenară.

Pre acest teritoriu frumuşel se vor 
afla 165 de Hale . diferite precum şi alte 
edificii de esposiţie, în cea mai mare 
parte palaţii întregi.

Nu încape la îndoială că esposiţia 
istoriei va fi partea cea mai interesantă 
a esposiţoi milenară din anul venitor. 
Aceasta va forma centrul esposiţei în
tregi, până când al 2-lea grup principal 
va fi. grupul resultatelor actuale. :

Grupul principal istoric va fi ves
tit mai cu samă pentru aceea că va fi 
aşezat în edificii, cari din punct de ve
dere al desvoltârei architecturei vor fi 
tot atâtea suveniri din trecutul maghia
rilor. Aceste edificii ne vor presenta pro
gresul architecturei maghiară, începend 
din suta a 10-a dela architcctura romană 
până în ziua de azi.

Poate aceste edificii se găsesc pre 
însula aşa numită Szecseny care este in 
cunjurată do apă curată ca cristalul, aşa 
că streinul . deja do departe îşi cugetă 
că o so vadă o lume . cu totul unică în 
acel grup a cărei fortăreaţă, castel, bise
rică, vor fi tot atâtea imitaţii minunate 
alo unui existent de acărui trecut esto 
legat şi trecutul naţiunoi magliiară.^AcOlo

va f r  ambitul în stil roman bizantin, 
caro va caracteriza porioda primului rege 
maghiar St. Ştefan (aici va primi ro- 
gole deputaţilo din patrie şi ţorj ströino); 
acolo va fi.amitaţia fidolă a ]cotatei din . 
Vaida-Hunyád, caro ne reproduce în staro 
restaurată suvenire guvernatorului Ioane 
Hunyádi învingătorul turcilor; unicul 
edificiu remas din soclu XIV—XV apoi 
su venirile architectonice din soclu XVI— 
X I X ; castelele magnaţilor băgaţi din ve
chime. • ‘

Şi îii aceste edificii interesante -va 
fi aşezat aceea ce ca suvenire din reş- 
pectiva epocă ne a remas noauă ma-‘ 
ghiarilor ca suvenire istorică. Aici vor 
fi scumpiile regilor maghiari vechi, do 
valoare marj atât spirituală cât - şi ‘

, materială cum sunt d. e. documentole şi ' 
cărţile vechi între cari vestitele Corviné.

Aici vom găsi adunate din vist'eria 
regelui, toate tesaurelo vestite de origină' 
maghiară; vom găsi toate scuinpeţile 
maghiaro cari se află la domnitori stre
ini şi cari au fost aşa de buni şi ni leau 
dat să le espunem, sultanul turcesc, v a - ’-' 

.canul, regele italiei, Impcratul germa- . 
niei, ţarul rusiei, şi nenumerate musee 
streine cu cea mai maro plăcere ne pun 
la disposiţie cu această ocasiune, tot te- 
saurul, moastole, suvenirele maghiare 
care sunt în posesiunea lor. Şi înainte' 
de toate, acolo vor fi toate scumpeţil4 
de origine maghiară a cotâţenilor noştri 
fie c.hip, statură, bijuterie, veşmânt sau 
armă.

In parterul cetăţii din Vajda-Hu-' 
nyâd în sala cavalerească găsim colee- 
ţiunea avută a istoriei belice împreună- 
cu moaştele lăsate do eroi maghiari; în- 
tro altelo d. e. vesminto do metal al te 
norului rege maghiar Ludovic II. căzut 
in lupta dela Mohács.

Ca întregire a acestui grup în stil 
romantic, dar cu baso realo vom afla cu 
ocasiunca mileniului un alai festiv caro 
singur- va rörnánea în memoria acoluia 
caro o sö-1 vadă. , •

Acesta este planul pictorului Paul
Vágó.

Va fi un alai minunat, serios, cu
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personificarea oamenilor din trocut. In 
copGnd dola Arpad încunjurat do cei 7

■ vitoji toţi cu vostmintolo originali. Ar- 
. pnd călare pro cal alb în mijlocul eroi

lor jurământului do sîngo. Apoi primul 
rege maghiar urmat do episcopul Astric, 
după oi procesiunea creştina în frunte 
cu crucea carea a adus pro maghiari pă
gâni la creştinism. Tot ce în istoria ma
ghiară a fost măreţ tot vom vedea din 
nou. cum urmează un rege altuia şi dis
par ca meteori în marca seclilor.

Acolo va fi Ludovic cel mare, acolo 
va fi regele Mathia, acolo vor fi regii 
din casa do Hapsburg şi principii voinici 
ai Ardealului. Vom vedea iară-şi anul 
1848 cu mari conducători ai luptei pen
tru libertate; apoi urmează împăcarea 
între rege şi naţiune: pactul dela 1867.

Necarii pre lume o 1000 de ani ast
fel reînviaţi nu s’au mai pomenit.

Şi în acest monument istoric fie-' 
care comitat al Ungariei îşi în duce par
ticipanţii s e i ; acolo va fi ţara întreagă. 
Bogatu îş-va face sîngur vesmintele scum- 
.pe do vesminte pentru oameni cei se- 
raci se îngrijesc comitatele. Fie care că- 
lărcţ caro va lua parte va dovedi. ade- 
verul zicălei : «Maghiarului pre cal i-so 
şede». Domni toţi îs călăreţi vestiţi ; cei- 
alalţi husari de frunte sau- «csikos ma- 
gyar»-i adevăraţi cari via cu caii lor de 
pre puste.

Pentru aceasta visiune se. va plăti 
streinilor să ostenească la noi.

II.

După schiţarea, partei prime a es- 
posiţiei, trecem la a doaua.

Aceasta e partea zîlei de azi.
Viaţa, poporul, industria şi comer- 

ciul do azi e aceea ce ni-so presintă.
Acolo va fi ' esjniseţiunea artistică, 

cortolul pictorilor, sculptorilor şi scriito
rilor maghiari. Pro soama pressei so edi
fică un ambit deosebit cu presto o mio 
do jurnalo undo so vor tipări cărţi şi jur- 
nalo înaintea privitorilor. Publicul va avo 
sală do cotiro, poştă, tolegraf, telefon, în 
tot locul.

în ambitul serbărilor vor fi concorto, 
adunări fostivo, congresse, cari dau do 
lucru, căci în .decursul espositiei so vor 
ţinea presto o sută do congresso diferito 
în capitala noastră.

Partea comercială a osposiţioi încă 
ne va arăta reforinţolo maghiaro. Vom 
afla acolo cancelarie comercială cum ora 
cu o 100 do ani mai nainto, cum ora 
atunci, când comerciul maghiar era în 
leagăn ,; dar tot acolo vom găsi comer
ciul de azi în o sală maro şi pompoasă, 
Toţi acoi cari se intorosază do aceasta 
parto a esposiţiei, au la disposiţie cance
laria de ştiricire a museului comercial. 
Cancelarii de ştiricire, altcum nu vor 
lipsi în decursul esposiţiei.

Esposiţia agricultorilor, va cuprinde 
patruzeci de ambite în cari vom afla toate 
bunătăţile Canaanului ocupat. In cercul 
acesteia va fi cuprisă şi esposiţia de vite, 
caro va fi-unică în feliul seu.

Esposiţia industrială ne conduce în 
o lume cu totul nouă, dr.pă productele 
poporenilor şi economilor, ne găsim în 
un oraş de maşine, undo găsim tot feliul 
de maşine folosivere pre toate terenele, 
adunate la olaltă în un ambit mare.

Esposiţia miliţiei ş i a marinarilor ni 
se arată cu toate armele ce le au avut 
maghiarii dela,început până azi, toate le 
von găsi aici adunate la un loc, presen- 
tânduni-se tot-o-dată şi modul do luptă 
al maghiarilor strevechi. Pro teritorul 
esposiţiunei, pre locul parcului, înnoată 
o N ae puternică de resbel cu adjustarea 
deplină încunjurată de tos te speciile de 
luntrii, barce vom găsi pre acest lac 
stransformat, în miniatură. în portul de 
la Fiume, cu magazinul mare şi cu un 
turn mic luminător.

Frumoasă va fi şi esposiţia pădura
rilor şi a vînătorilor. Câte sSlbătăcii are 
Ungaria, toato le vom afla acolo îngrupe 
biologice: un ui'j gigantic între altoie, 
carolo stă gata do atac; apoi un go ts  61- 
batee, pro carolo îl atacă lupii carp. eni.

Şi pro lângă toato acesto 1 i. ruri 
întoresanto, vom avoa şi panarann  cari 
vor fi anumo spro distragerea publicului. 
Gimnastică bolică, jocuri de călăreţi, emu-
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lari, nopţi veneţiane pro lac, luminaţii, 
jocuri pyrotocnico, fântâni săritoare elec
trice, etc. etc. va face plăcere ochiului 
trudit de privirea lucrurilor serioasd.

Presto tot mai interesant va fi sa
tu l esposiţiei. Acesta va fi o comună în
treagă cu biserică, casă pentru preot, 
şcoală, casa satului, crâşmă şi strado 
pestriţe. Dar fie care edificiu, fie care 
curte va fi din diferite ţinuturi aduse 
aici, numai nu ce vor avea aceste toate 
comun: că toate ’s din Ungaria. Singu
raticele case vor fi aranjate după res
pectivele ţinuturi, mobilarul original, lo- 

^ cuitorii din reşpectivelo ţinuturi cu por- 
..^jjgl lor de acusă. Din strada maghiară 

.^e deschide o stradă germânâ, de aici 
vine apoi cea română si a celoralalte 
naţionalităţi; în acest sat are etnograful 
materie, carea o poate studia septămâni 
întregi.

Cel eşofat de cele vezute va afla
V *  ■

restaurante, cafetării, berării, „ciarde“ ma
ghiari originale şi cafane din destul 
.şpriâ recreare; — va fi un restaurant 

a ices  pentru aceia cari. sunt obicinuiţi 
ipculina internaţională franceză şi ;şi 

tem stomacul do efectul mâncărilor stre
ine. — Apoi pre tot locul musică, ca
fele  ţigăneşti bune aduse din părţile di
ferite ale ţerei ■

. Scumpete nu va fi nicării.
Toate le vom căpăta cu preţuri mo

derate, ear nu duple. De înquarterarea 
streinilor deja este îngrijit. Pre teritorul 

\%  esposiţiei va fi poliţie bună şi din ajuns.
Comunicaţiunea pre acel temp e 

deja asigurată de mai multe firme mari 
din streinătaie, aşa că pre când la anul 
1885 nu puteam ajunge la esposiţio cu 
tram'vay unilateral, acum vom avea tram- 
vaye duplo şi tramvaye electrice triple 
(unul subteran), abstragend de nonu- 
mSratele omnibusS şi biuje ce vor sta 
la disposiţie.

Ungaria ştie cu ce e dătoare publi
cului caro va grăbi la esposiţiă procum

şi celor 17000 cotăţeni cari vor funga ca 
ospus<5tori.

Dar ştie şi aceoa, cu co e dătoaro 
faţă de sine.

Căci toţi ce am spus despre ospo- 
siţie e legat do tem’p şi doar numai din 
punct de vedere moral o stabil, dar acele 
alcătuiri mari naţionale cari s6 vor fini 
in legătură cu osposiţia milenară sau cu 
aceea ’şi vor lua îuceputul, sunt che
mate a vesti progresul şi desvoltarea 
noastră de o mio do ani, până atunci, 
până acost pământ va fi maghiar.

Se le amintim, ca închiere şi pre 
aceste.

In anul viitor deschidem edificiul 
nou al parlamentului, carea costa pre 
naţiune 16 milioane f i . ; în anul viitor se 
isprăveşte regularoa porţei do fer, în a- 
nul viitor se vor redica monumente re
amintirea cuprinderei patriei, cari se vor 
redica în diferito puncte ale ţerii ; în a- 
nul viitor încep a redica poarta pantheo- 
nică la capătul stradei Andrâsy carea 
duce pro teritoriul esposiţiei, şi ce e mai 
mult ca corona tuturor, se vor redica 
5 suto de scoale nouă în diferite ţinu
turi ale ţerei unde încă nu sunt atari 
temple elementare ale culturoi.

Dacă toate aceste vor fi faptă, cu 
sufletul liniştit putem privi în derept la 
trecutul de o mie de ani, căci întunere- 
cul.ce ne ar putea pune pe gânduri dis
pare în urma luminei ce respâdeşle vii
toarea mie de ani asupra Ungariei —

(------ )

Cuprinsul : Din poeţii ungureşti.
O privire scurtă asupra istoriei litera- 
turei ungureşti. Fântârcolo miraculoase 
din patria noastră. «Unghia» în credinţa 
poporala. Batrochomyomachia lui Homo- 
rus. Esposiţiă milenară. Mileniul Unga- 
rioi.
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